Ceacht 13:

“I ndairire?”
L "’ﬁ" Ag freagairt do chaint daoine eile

An cuimhin leat? Feasacht teanga iy Scileanna cumarsaide
Is ea?; Mar sin ata?; Abair leat!; Aisfhreagrai (backchannels) Eisteacht go gniomhach agus

Magadh ata tu?; A Mhaighdean! freagairt do chaint daoine eile

Nota: Td an ceacht seo bunaithe ar fhisedn 13 den tsraith SnasTV Ros na Run. D’fhéadfd na cleachtai a dhéanamh i
seomra ranga nd mar chuid den fhoghlaim neamhspledch, tar éis duit féachaint ar an bhfisedn.

A. An cuimhin leat?

San fhisean a bhaineann leis an gceacht seo, feicimid go leor samplai, i gcomhraite éagsula 6 Ros
na Run, den ghné thabhachtach sin den idirghniomhaiocht labhartha — aisfhreagrai. Is € sin na focail,
frasai agus fuaimeanna beaga a Usaidimid i gcomhraite le freagairt do chaint an duine eile. Bi ag
obair leis an duine in aice leat agus tugaigi faoi na tascanna seo a leanas. Ta na tascanna bunaithe

ar na comhraite 6n bhfisean.

1. Imelda ar an bhfén

Cad a chuireann Imelda in iul leis na focail bheaga a usaideann si ar an bhfon?

Is ea?

;

ceé?

| nddirire?
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2. David ag éisteacht go curamach le Annette

Lionaigi na bearnai leis na frasai beaga a d’Usaid David le Iéiriu d’Annette go raibh sé ag

éisteacht:
(An) mar sin é? Fadhb ar bith!
Nil aon locht air sin Abair leat!
Annette: O David, go raibh maith agat faoi chastail liom.
David: Té suil agam go bhfuil rudai ceart go leor?
Annette: O, ta! Thar barr uilig! Ta deis iontach faighte agam.
David:
Annette: Ta Charlie ag cuartu duine éicint le haire a thabhairt do Harry beag.
David: 0,
Annette: Is pian sa téin i, ach, bhuel, iocann si go han-mhaith. Agus, bhuel, d’iocfadh
sé as turas scoile Phadraig.
David: is doigh.
Annette: Nil.

3. Cleasa beaga sa chaint

Féachaigi ar an gcomhra beag seo. Cén cleas a d’uséaid David chun tuilleadh eolais a mhealladh

0 Laoise? Agus cén tsli ar thuig David nach raibh Laoise séasta leis an méid a duirt sé?

Laoise: Micheal ag iarraidh orm castail leis thios ag an tra le haghaidh picnic’.
David: Picnic?
Laoise: Yeah, bhuel, sin an ait a raibh an chéad date ariamh againn. Ta an bodhran

ag iarraidh é a dhéanamh aris, cibé cén scal at4 tagtha air.
David: Seans go gceapann Micheal go bhfuil sé romansuil.

Laoise: Romansuil mo théin!

4. Frasai deasa a bhi ag Coéili Jackie

Cad is bri leis na frasai seo:

‘Sach maith acu!’

‘Cén scal ata ort?’
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Caitriona agus Annette ag culchaint

Féach ar an gcomhra seo aris. Cad iad na frasai a Usaideann Caitriona sa chomhra chun an chuid
is blasta den scéal a mhealladh 6 Annette?

Conas a léirionn Caitriona a dearcadh féin ar an scéal ag deireadh an chomhra?

Annette: Is cosuil nach sibhse an t-aon bheirt ata ag briseadh an cheangail eadraibh.

Caitriona: ~ Cén sort slabail chainte i sin agat?

Annette: lad seo thuas.

Caitriona: ~ Magadh ata ta!

Annette: Dairire ata mé. Nach bhfacthas an 14 cheana ar an bportach iad le chéile agus iad
‘an-chosy’!

Caitriona: A Mhaighdean!
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1. Aisfhreagrai chun mothuchain / dearcthai a léiriu

Bi ag obair leis an duine in aice leat go féill agus féachaigi ar na haisfhreagrai seo thios a
bhi san fhisean. Cén mothachan n6 dearcadh a Iéirionn siad? Scriobh isteach sna boscai

cui iad sa tabla thios. Déan iarracht smaoineamh ar shamplai breise le cur leo.

Mothuchan né dearcadh Aisfhreagrai

| ndairire?, Magadh atéa tu!, Stopfaidh tu!,
lontas A Dhia ar sabhail, Dia dar réiteach, Na habair!

Amhras

Ba

Trua

Easpa bé/ trua

Spéis

Tuiscint

Comhaonta

Easaontd

Athas do dhuine eile/ éad

Eisteacht go gniomhach
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2. Roghnaigh an t-aisfthreagra cui

Roghnaigi aisthreagra n6 dho 6n liosta a chuir sibh ar fail faoi cheist 1 thuas, a cheapann sibh
a bheadh oiriinach mar fhreagra ar na raitis seo thios:

(a) Bhuail gluaistean mo chat agus bhris sé a chos.

(b) Thit an gadai nuair a bhi sé ag teitheadh 6 na
Gardai agus briseadh a chos.

(c) Ni féidir liom an duine sin a fheiceail. Bhris siad
mo chroi!

(d) Bhuaigh Cathy an lotto.
(e) Ta Maire agus Jack ag briseadh suas tar éis 30
bliain.

(f) Nach bhfuil a fhios agat gur sa teach seo a
tégadh mise!

(g) An sa chaifé ata ta?
(h) Chuala mé gur briseadh as a phost € de bharr
mi-iompair.

(i) Tatu ag breathnu iontach!
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C. Cumarsaid

1.

Rélghniomhaiochtai

Tugaigi faoi na tascanna seo le chéile:

Déanaigi bhur machnamh ar la iontach a bhi agaibh in bhur saol. Glacaigi sealanna cur sios a
dhéanamh ar an la sin da chéile. Bainigi Usaid as go leor aisfhreagrai chun a léirii go bhfuil sibh

ag éisteacht go curamach agus go bhfuil sibh ag |éiriu spéise i scéal an duine eile.

Déanaigi bhur machnamh ar la deacair né drochla a bhi agaibh in bhur saol. Glacaigi sealanna
cur sios a dhéanamh da chéile ar an la sin. Bainigi Usaid as go leor aisfhreagrai chun a léirit go

bhfuil sibh ag éisteacht go ciramach agus go bhfuil ba agaibh leis an duine eile.

larraigi treoracha ar a chéile, mar shampla — ca bhfuil an leithreas? / c& bhfuil an siopa is
congarai? / ca bhfuil an bhialann lodalach sa bhaile seo? Glacaigi sealanna na treoracha a
thabhairt da chéile. Bainigi Usaid as go leor aisfhreagrai chun a |éirii go bhfuil sibh ag éisteacht

go curamach, agus chun a léiriu go dtuigeann/ nach dtuigeann sibh na treoracha.

Déanaigi plean casadh le chéile le haghaidh béile oiche amarach. Ba cheart do dhuine amhain
na socruithe ar fad a dhéanamh agus iad a mhinia don duine eile. Ba cheart don duine eile
glacadh leis na socruithe sin. Glacaigi sealanna na socruithe a insint don duine eile. Bainigi usaid

as go leor aisfthreagrai chun a Iéiriu go bhfuil sibh sasta/ mishéasta leis na socruithe ar fad.

Comharthaiocht choirp

Baineann muid usaid as comharthaiocht choirp agus muid ag éisteacht le daoine eile agus chun
cur leis na haisfhreagrai a bhionn againn. Pléigi an chomharthaiocht choirp a bheadh i gceist sna
comhraite sna rolghniomhaiochtai thuas. Roghnaigi rélghniomhaiocht amhain thuas agus

déanaigi aris i, ach an t-am seo biodh an chomharthaiocht choirp chui in Usaid agaibh.
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Treoracha agus freagrai samplacha ar na cleachtai

A. An cuimhin leat?

1.

Imelda ar an bhfén

Is ea: Ag léiria go raibh si ag éisteacht.
Ccér: Ag lorg tuilleadh eolais.

| ndéirire: Ag léiril iontais.

Right: Ag glacadh leis an méid a daradh.

David ag éisteacht go curamach le Annette

Annette: O David, go raibh maith agat faoi chastail liom.

David: Fadhb ar bith! Ta suil agam go bhfuil rudai ceart go leor?

Annette: O, ta! Thar barr uilig! T4 deis iontach faighte agam.

David: Abair leat!

Annette: Ta Charlie ag cuartu duine éicint le haire a thabhairt do Harry beag.

David: O, (an) mar sin é?

Annette: Is pian sa t6in i, ach, bhuel, iocann si go han-mhaith. Agus, bhuel, d’iocfadh sé as
turas scoile Phadraig.

David: Nil aon locht air sin is doigh.

Annette: Nil.

Cleasa beaga sa chaint

David: athra ar an bhfocal ‘picnic’ le tuilleadh eolais a mhealladh 6 Laoise.
Laoise: athra ar an bhfocal ‘roméansuil’ lena chur in ial nar aontaigh si le David.

Frasai deasa a bhi ag Céili Jackie

‘Sach maith acu!’ Good enough for them. / Serves them right.
‘Cén scal ata ort?’ What'’s wrong with you? / What are you on about?

Caitriona agus Annette ag culchaint

Usaideann Caitriona na frasai ‘Cén sort slabail chainte i sin agat?’ agus ‘Magadh ata ta! lena
chur in itl go bhfuil si in amhras faoin méid ata a ra ag Annette, ach leis an gcuid is blasta den
scéal a mhealladh 6 Annette, mar sin féin!

Léirionn si a dearcadh féin ar an scéal ag deireadh an chomhra leis an bhfrasa ‘A Mhaighdean’.

: Feasacht teanga

Aisfhreagrai chun mothuchain / dearcthai a léiriu

Mothuchan né dearcadh Aisfhreagrai

| ndairire?, Magadh ata ta!, Stopfaidh ta!,

lontas A Dhia ar sabhail, Dia dar réiteach, Na habair!
Ambhras | ndairire?, Ni chreidim thd!, Tu cinnte?, Huh?
Ba Tuigim duit, Mo ghraidhin thu
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Trua

Easpa bé/ trua Sach maith acu

Ceacht 13: | ndairire? — ag freagairt do chaint daoine eile

A chréatuir, a thaisce, a leanbh, a stér, Mo ghraidhin tha!

Spéis | ndairire, spéisiuil, wow

Tuiscint Tuigim, ceart go leor

Comhaonta Cinnte, Ceart go leor, Sach raite, Is fior dhuit!
Easaontu Cén sort slabail chainte ata ort!

Athas do dhuine eile/ éad

Eisteacht go gniomhach

Roghnaigh an t-aisfthreagra cui

(a) Bhuail gluaistean mo chat agus bhris sé a chos.

(b) Thit an gadai nuair a bhi sé ag teitheadh 6 na
Gardai agus bhris sé a chos.

(c) Ni féidir liom an duine sin a fheiceail. Bhris siad mo
chroi!
(d) Bhuaigh Cathy an lotto.

(e) Ta Maire agus Jack ag briseadh suas tar éis 30
bliain.

(f) Nach bhfuil a fhios agat gur sa teach seo a tégadh
mise!

(g) An sa chaifé ata ta?

(h) Chuala mé gur briseadh as a phost é de bharr mi-
iompair.
(i) Tatu ag breathnu iontach!

C. Cumarsaid

Nach aoibhinn (Dia) dhuit €, Nach méanar duit!

Ab ea?, Abair leat, coinnigh ort, athra, srl.

A, an créatur!

Ha, sach maith aige!

Tuigim duit.

Magadh ata tal/
Nach méanar di!
Stopfaidh ta!

An ea? / | ndairire?

Is ea.

Na habair! / | ndairire?/ Magadh ata
tu! / Sach maith aige!
Stopfaidh tu!

1. Rélghniomhaiochtai

Mar shampla:
(a) L& iontach:

- Mo bhreithla a bhi ann. Bhi mé tri bliana is fiche agus ni raibh aon rud eagraithe agam.
Rinne gach duine dearmad ar mo bhreithla agus ni bhfuair mé aon teachtaireacht né
glaoch teileaféin.

- Magadh ata tu!

- Dairire atd mé. Bhi mé ceangal!

- Tuigim duit!
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- Ar mo bhealach chun an bhaile tar éis na hoibre, cheannaigh mé bia gasta dom féin le
béile a bheith agam os comhair na teilifise.

- A chréatuir!

- Nuair a leaindeail mé sa bhaile, chonaic mé go raibh an fhuinneog oscailte. Bhi mé cinnte
gur robaladh mé anuas ar gach rud eile.

- Stopfaidh ta!

- Shiuil mé isteach sa teach agus faitios orm.

- Déarfainn é.

- Ach cad a bhi ann ach mo chuid cairde ar fad agus iad ag canadh ‘breithla sona’. Baineadh
stangadh asam.

- Dia ar sabhail!

2. Combharthaiocht choirp

Mar shampla: lamh ar an ngualainn le ba a léiriu, aghaidh ghruama le tuiscint a I€iriG, an ceann a
chroitheadh go brénach, na suile a oscailt le hiontas a léiriG.
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sSNas GV Ceacht 13: Script an fhiseain

“I ndairire?”
(o8 na'lin . . . .
f,\" < Ag freagairt do chaint daoine eile

Failte chuig SnasTV Ros na Run. Ceacht 13: “I ndairire?” Ag freagairt do chaint daoine eile

Intreoir:
Ar thug tu riamh faoi deara nach ionann an bealach a mbionn muid ag labhairt agus ag scriobh sa
Ghaeilge? Bionn tréithe faoi leith ag baint leis an teanga labhartha, go hairithe agus muid i mbun
comhra.

Sa cheacht seo, caithfidh muid spotsolas ar ghné iontach tabhachtach den idirghniomhaiocht
labhartha, is € sin, aisfhreagrai né backchannels.

Seo na focalil, frasai agus fuaimeanna beaga a usaideann muid i gcomhraite le freagairt do chaint an
duine eile - the little words, phrases and sounds we use to respond to each other in a conversation.

Léirionn na haisfhreagrai seo go bhfuil muid ag éisteacht, agus griosaionn siad an duine eile le
coinneail orthu ag caint. These little words and sounds show the other person we’re actually listening
and they encourage them to keep going.

Is féidir leis na frasai beaga seo dearcadh a Iéiriu, freisin, ar an mhéid ata a ra, mar shampla, tuiscint,
spéis, iontas, amhras, comhaontu, ba, trua ... n6 a mhalairt ar ndéigh. These backchannels don’t
necessatrily give new information, but they give the other speaker important feedback that we are
interested, or surprised, or sympathetic to what they are saying. |s cuid an-tabhachtach den
chumarsaid iad, mar is iad na cleasa beaga seo a chuireann an ‘comh’ sa ‘chomhra’.

Ta na haisfhreagrai a bhionn ag Imelda ar an ghuthan le cloisteail go han-soiléir sa chomhra beag
seo.

Mir fise 1: Imelda ag caint ar an bhféon
Is ea.

Cce?

| ndairire?

Right. Beidh mé ann anois direach.

Cé nach ndeir Imelda moéran, éirionn |éi an-chuid a chur in iul tri na freagrai gearra a thugann si sa
chomhra. Nuair a deir si ‘Is ea’, léirionn si go bhfuil si ag éisteacht. Is leor di ‘Cé?’ a ra le soiléiriu n6
tuilleadh eolais a lorg faoin scéal. Is léir on fhrasa ‘I ndairire?’, really?, go bhfuil iontas uirthi faoin
méid a duradh, ach leis an bhfocal beag Right, tugann si le fios go bhfuil si ag glacadh leis, mar sin
féin. She manages to communicate a lot with just a few short words.

Ta samplai eile de na haisfhreagrai le feiceail sa chomhra seo a leanas, ina bhfuil Annette ag iarraidh

dea-scéala a roinnt le David. Aris, ni deir David méran, ach léirionn a chuid freagrai gearra go bhfuil
sé ag éisteacht, gan cur isteach moéran ar a cuid cainte.

snas.ie © LARIONAD NA GAEILGE, OLLSCOIL MHA NUAD 10



snasﬁﬁﬁmf\u Ceacht 13: | ndairire? — ag freagairt do chaint daoine eile

Mir fise 2: Annette ag roinnt dea-scéala le David

Annette:  David, go raibh maith agat faoi chastail liom.

David: Fadhb ar bith. Ta suil agam go bhfuil rudai ceart go leor.

Annette: O ta. Thar barr uilig. Ta deis iontach faighte agam.

David: O, abair leat!

Annette:  Ta Charlie ag cuartu duine le haire a thabhairt do Harry beag.

David: O, an mar sin é?

Annette: Is pian sa toin i ach, bhuel, iocann si go han-mhaith, agus bhuel, d’iocfadh sé as turas
scoile Phadraig.

David: Nil aon locht air sin, is docha.

Annette:  Nil.

Go minic is leor athra ar fhocal né frasa ata raite ag an chainteoir eile le freagairt don mhéid a duradh,
mar a chonaic muid cheana féin sa mhir bheag seo 6 cheacht 9. Ni ga do David ach athra ar an fhocal
‘picnic’ chun tuilleadh cainte a mhealladh 6 Laoise, agus nuair a dhéanann Laoise athra ar an fthocal
‘romansuil’, ta si ag tabhairt le fios go han-neamhbhalbh cén dearcadh ata aici ar an mhéid ata raite.

Mir fise 3: Laoise agus David ag baint usaid as an athra

Laoise: Micheal ag iarraidh orm castail leis thios ag an tra le haghaidh picnic’.

David: Picnic?

Laoise: Yeah, bhuel, sin an &it a raibh an chéad date ariamh againn. Ta an bodhran ag
iarraidh & a dhéanambh aris, cibé cén scal ata tagtha air.

David: Seans go gceapann Micheal go bhfuil sé romansuil.

Laoise: Rémansuil mo thaoin!

Ach an oiread le Laoise, baineann Céili Jackie Usaid as an athra agus as an fhocal ‘scal’ lena Iéiriu
do David nach bhfuil an ceart aige. Agus Usaideann sé frasa deas ‘sach maith acu’ le heaspa trua a
thaispeaint do Thadhg agus do Noreen.

Mir fise 4: David agus Caili Jackie

David: Bhuel, ta sé ina raic anois!

Caili Jackie: Sach maith acu!

David: A Chodili, ta a fhios agam go bhfuilimid ag gaire faoi seo ar fad. Ach ta a fhios agam
chomh maith go bhfuil dioma ort.

Caili Jackie: Dioma?

David: Mar gur chuir Noreen an dallamullég ort, ag ligean duit a cheapadh go raibh date
agat Iéi.

Caili Jackie: Cén scal ata ort? Nach é inniu an date is fearr a bhi agam le dha scoér bliain!

Is iomai frasa eile a Usaideann carachtair Ros na Run lena léirii go bhfuil frustrachas, amhras né
iontas orthu. Féach an bealach a bhfreagraionn Annette agus Caitriona do chaint a chéile sa mhir
ghearr seo agus iad ag culchaint!

Mir fise 5: Annette agus Caitriona ag culchaint

Annette: Is cosuil nach sibhse an t-aon bheirt atéa ag briseadh an cheangail eadraibh.

Caitriona: Cén sort slabail chainte i sin agat?

Annette: lad seo thuas?

Caitriona: Magadh ata tu!

Annette: Dairire ata mé! Nach bhfacthas an la cheana ar an bportach iad le chéile agus iad
an-chosy!

snas.ie © LARIONAD NA GAEILGE, OLLSCOIL MHA NUAD 11



snasﬁﬁﬁmf\u Ceacht 13: | ndairire? — ag freagairt do chaint daoine eile

Caitriona: A Mhaighdean!

Is maith an rud go bhfuil daoine eile nios tuisceanai na Annette i Ros na Run. Féach an bealach a
bhfreagraionn Vanessa do chaint Mhaire sa mhir bheag seo le ba a Iéiriu.

Mir fise 6: Vanessa ag léiriu ba le Maire
Maire: ...gur ag fail bhais a bhi mé!
Vanessa: Tuigim duit!

Nil anseo ach roinnt samplai ar ndéigh. Ta go leor frasai eile a usaideann daoine le spéis, iontas,
ba, trua, amhras, comhaontu, fearg n6 dearcthai eile a Iéiriu.

Tabhair faoi deara as seo amach nuair a bheidh tu féin ag éisteacht n6 ag glacadh pairte i gcomhraite,
i nGaeilge n6 i mBéarla, na bealai a bhionn ag daoine le freagairt do chaint a chéile. An tsli leis an
‘comh’ a chur sa chomhra!

Mas mian leat an script seo a fheiceail né tuilleadh cleachtai a dhéanamh ar abhar an cheachta, téigh
go dti snas.ie.
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